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Dziennik ustaw państwa 
dla 
królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część CLX XIU. — Wydana i rozesłana dnia 28. września 1917. 


Treść: M 388. i 389. 288. Ohwieszezenie w sprawie ograniczenia zużycia rotacyjnego papiern do druku na 
vazely w miesiącu październiku 1917. — 389. Rozporządzenie o uregulowaniu obrotu melassa i wodą 


DSMOŻOWĄ. 


388. 


N 
389. 


Obwieszczenie Ministra handlu Rozporządzenie Urzędu dla wyży- 


z dnia 26. września 1917 


w sprawie ograniczenia zużycia rotacyjnego pa- 
pieru do druku na gazety w miesiącu paździer- 


niku 1917. 
Na zasadzie $ 8. rozporządzenia ministe- 
ryalnego z dnia 12. marca 1917, Dz. u. p. 


Nr. 105, zarządzam, co następuje: 


5 1. 


Ograniczenia co do użycia rotacyjnego pa- 
pieru do druku na gazety. zarządzone na miesiąc 
sierpień 1917 w $$ 1. i 2. obwieszczenia z dnia 
28. lipea 1917, Dz. u. p. Nr. 322. mają w tej 
samej mierze zastosowanie .lakże w miesiącu 
pażdzierniku 1917. 


w 


Obwieszczenie to wchodzi w życie w dniu 
1. października 1917. 


Wieser wir. 


(Polnisch.) 


wienia ludności z dnia 27. wrze- 
Snia 1917 


o uregulowaniu obrotu melassą i wodą osmozową. 


Na zasadzie uslawy z dnia 24. lipca 1917, 
Dz. u. p. Nr. 307, rozporządza się. co następuje: 


$ 1. 
Cel Centrali dla melassy i jej kierownictwa. 


Uregulowanie obrotu melassą i wodą osmo- 
zową porucza się Centrali dla melassy (©. M.) 
w Pradze. 


Centrala dla melassy jest osobą prawniczą. 


Urząd dla wyżywienia ludności mianuje kie- 
rownika celem zawiadywania sprawami Centrali, 
który zastępuje Centrale na zewnatrz: 


W przedmiocie zawiadywania spraw Gentrali 
dia melassy zostanie wydany regulalyw przez 
Urząd dla wyżywienia ludności. 

Centrala dla melasy stoi pod nadzorem pań- 
stwowym, wykonywanym przez komisarzy rządo- 
wych, mianowanych przez Urząd dla wyżywienia 
ludności i przez Ministerstwo skarbu. 
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3 


Rada przyboczna 


ta 


Centrali dia melassy. 


Centrali dla melassy przydaje się radę przy- 
boczną. złożoną z zastępców przemysłu cukrowni- 
czego, przemysłów, przerabiających melassę i wodę 
osinozową oraz rolnictwa, których zamianuje Urząd 
dla wyżywienia ludności. 

Kierownik Centrali dla melassy przewodniczy 
na posiedzeniach radv przybocznej. 

Radę przyboczną zwołuje w miarę potrzeby 
Urząd dla wyżywienia ludności. W szczególności 
ma nastąpić zwołanie na wniosek kierownika 
Centrali dla nielassv lub przynajmniej dwóch 
członków rady przybocznej. 

Rada przyboczna ma wydać opinię w kwe- 
styach rozdzielania melassy oraz w poddanych 
pod obradę przez rząd lub kierownika Centrali 
kwestyach sprawowania czynności i może nadto 
przedstawić w tych sprawach samoisine wnioski. 

Rade przyboczną należy z reguły zwoływać 
do Wiednia. Gdy tego jednak wymagają sprawy 
Centrali. można zwołać radę przyboczną także do 
Pragi. 

Udział w radzie przybocznej jest urzędem 
honorowym. Zamiejscowi członkowie otrzymują za 
wzięcie udziału w posiedzeniach rady przybocznej 
zwrot wydatków podróży i dyety w tej samej 
wysokości, co członkowie rady przemysłowej. 


§ 3. 
Obowiązek zgłaszania. 


Fabryki cukru, przemysłowe fabryki spirytusu, 
tudzież fabryki drożdży prasowanych i posilnych 
środków pastewnych są obowiązane zgłosić swe 
zapasy melassy i wody osmozowej według slanu 
z dnia 30. września 1917, 6. godzina rano, naj- 
później do dnia 8. października 1917, wprost do 
Centrali dla melassy w Pradze, podając ilość 
i miejsce składu oraz kampanię produkcyi. 

Każdy inny, kto posiada zapasy melassy lub 
wody osmozowej lub je przechowuje, jest obo- 
wiązany zgłosić le zapasy, o ile one przekraczają 
100 q, według slanu z dnia 30. września 1917, 
6. godzina rano, najpóźniej do dnia 8. paździer- 
nika 1917 wprost do Centrali dla  mielassy 
w Pradze, podając ilość i miejsce składu. 

Zasoby, znajdujące się w dniu 30. września 
1917 w transporcie, winien zgłosić odbiorca do 
Centrali dla melassy natychmiast po olrzymaniu. 

Fabryki cukru winny w czasie Irwania ruchu 
zgłaszać do Centrali dla melassy w dniu 1. i 15. 
każdego miesiąca te ilości melassy i wody ostno- 
zowej, które zostały wyrobione w poprzedniej po- 
łowie miesiąca oraz te. które zostaną prawdopo- 
dobnie wyrobione w następującej połowie miesiąca. 


Na żądanie (ientrali dla melassy są fabryki 
cukru ohowiazane zgłosić przerobione przez me 
ilości buraków i surowego cukru. 


$ t 
Zamknięcie. 
Wszystkie istniejące w dniu ogłoszenia niniej - 
szego rozporządzenia zapasy melassy i wody 


osmozowej oraz wyrohione w dalszym ciągu ilości 
melassy i wody osmozowej, ulegają zamknięciu. 
Zamknięcie ma ten skutek, że zamknięte materyały 


nie mogą być przerabiane, zużyte, oddane na 
karmę, ani też dobrowolnie lub przymusowo 


sprzedane, o ile nie zoslang wydane poniżej inne 
zarządzenia. 

Zamknięcie kończy się przez zarządzane 
przez Centrale dla melassy oddanie użytkowcy, 
nie uwłaczając prawu (entrali dla melassy do 
ponownego zamknięcia już przydzielonej, lecz 
jeszcze nie przerobionej lub nie zużytej melassy 
lub wody osmozowej stosownie do wskazówek 
Urzędu dla wyżywienia ludności. 

Zarządzenia, wydane przez (ientralę dla me- 
lassy w ciągu kampanii 1916/17 a dotyczące 
melassy pochodzącej z tejże kampanii, pozostają 
w mocy. 

. Fabryki posilnych środków pastewnych. pra- 
cujące za zapłatą nu rachunek (ientrali dla środków 
pastewnych albo na złecenie c. i k. Ministerstwa 
wojny, mogą przerabiać. dalej według wskazówex 
Centrali dla środków pastewnych względnie Cen- 
trali dla melassy zapasy melassı, znajdujące się 
u nich w dniu 30. września 1917 na składzie. 

Dozwala się nadto fabrykom cukru najpóźniej 
do dnia 31. maja 1918 aż do 10 procent melassy, 
wyrobionej przez nie w ciągu kampanii 1917/18 
użyć na karmę w swych własnych gospodarstwach 
lnb oddać rolaikom — tym ostatnim jednakowoż 
tylko w stanie niezmieszanvm — w celu użycia na 
karmę po cenie, która przy ınelassie napełnianej 
w naczyniach nie przekracza K 20°70 za 100 kg 
(§ 7. uslęp 1.). Oddane każdorazowo w tym celu 
ilości należy zgłosić do Central: dla melassv i prze- 
dłożyć równocześnie doniesienie, przepisane w $ 3., 
ustęp czwarty. 

W przypadkach, zasługujących na uwzgię: 
dnienie, może Ceutrala dla melassy zezwolić na 
przedłużenie terminu, wymienionego w poprzednim 
ustępie. 


g 5. 
Rozdział melassy. 

Z całej melassy, wyrobionej w ciągu kampanii 
1917/18, zaslrzega się 25 procent na karmę dla 
bydła, dopóki Urząd dła wyżywienia ludności nie 
wyda innych zarządzeń. 
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\ozlzielanie tych zasobów, o ile nie zostaną 
one w myśl $ 4., ustęp 5., oddane przez fabryki 
cukru gospudarstwom tych ostatnich lub rolnikom, 
nastąpi przez Centrale dla melassy według spe- 
cyalnych wskazówek Urzędu (dla wyżywienia 
ludności. 


Kozdzielanie melassy i wody osmozowej. nie 
przeznaczonej do użycia na karmę, należy do 
Centrali dla melassy stosownie do wskazówek 
regulatywu (8 1., ustęp 4.). 


hozdzial odbywa się przez wyrażne przy- 
dzielenie ze strony Centrali dla melassy, 


8 6. 
Uregulowanie konsumcyi i użycie. 


Centrala dla melassy jest wyłącznie upra- 
wniona i obowiązana zakupić całą zamkniętą me- 
lassę i wodę osmozową i rozrządzić niemi sto- 
sownie do niniejszego rozporządzenia. 


Do importu melassy i wody osmozowej 
z zagranicy celnej i okupowanego obszaru nic- 
przyjacielskiego jest uprawniona wyłącznie Centrala 
dla melassy. Centrala dla melassy ma prawo 
melasse i wodę osmozową; importowana przez 
osoby trzecie wbrew temu przepisowi, poddać 
zamknięciu i objąć z tutejszokrajowego miejsca 
składu po cenie oryginalnej, jeżeli jednak cena 
ta jest wyższą od ceny objęcia ustanowionej 


w $ 7., po cenie ohjęcia. 


Producenci, posiadacze i przechowey zam- 
kniętej melassy i wody osmozowej oraz ci użyt- 
kowcy, którzy żądają przydzielenia im melassy 
lub wody osmozowej. sa obowiązani zastosować 
się do rozporządzeń i zarządzeń Centrali dla 
melassy co do dostarczania i obejmowania melassy 
i wodı osmozowej, w szczególności także do 
wydanych na zasadzie regulatywu ($ 1.. ustęp 4.) 
wskazówek, dotyczących podpisywania terminatck 
i oświadczeń, zawierających zobowiązanie. Są oni 
ohowiązani przedłożyć Gentrali dla melassy na jej 
żądanie wszystkie dowody i wykazy, potrzebne 
do spełnienia jej zadań, Centrala dla melassy ma 
prawo celem zbadania rzetelności powyższych dat 
żądać współdziałania władz państwowych. 


Na- kierowniku (entrali ciąży obowiązek 
zachowania bezwarunkowej tajemnicy co do 
wszystkich z powodu urzędowania doszłych do 
jego wiadomości stosunków, w szczególności co 
do stosunków kupieckich producentów, posiadaczy 
i przechowców melassy. Taki sam obowiązek 
zachowania tajemnicy ma kierownik Centrali dla 
melassy nałożyć na wszystkich jej funkcyonarvuszy. 


Przedsiębiorstwa przerabiające melassę i wodę 
osmozową, są obowiązane przerobić w ciągu 
kampanii 1917’18 znajdujące się w ich przed- 
siehiorstwach, jakotez przydzielone im przez 
Centrale dla melassy zapasy melassy i wody 
osmozowej w tem prze«lsiehiorstwie. dla którego 
przydzielenie nastąpiło. O ile Centrala dia melassy 
nie zezwoli na wyjątki od tego ohowiązku, są 
przedsiębiorstwa, przerahiajgce melassę. obowiązane 
rozpocząć ruch w takim czasie i prowadzić go 
nadal w miarę następującego przydzielania melasy 
w ten sposób. by zupełne przerobienie znajdującej 
się w ich zapasie i przydzielonej im melassy 
w ciągu kampanii 1917/18 było zapewnione. 


Jeżeli jakieś przedsiębiorstwo nie zastosuje 
się do tego obowiązku. moze mu Centrala dla 
melassy zakreślić stosowny .termin do jego wy- 
pełnieni:; o ile obowiązku w tym terminie nie 
spełnieno. może (Centrala dla melassy bez ujmy 
dla postanowień $ 11. rozrządzić przydzielonymi 
zasobami inaczej. przyczem przedsiębiorstwu nie 
przysługuje roszczenie o zwrot kosztów. uro- 
słych mu za złożenie na skład, przewóz itd. 
przydzielonej mu lub leżącej u niego na składzie 
melassy. 


Także każdy inny użytkowca melassy i wody 
osmozowej jest obowiązany użyć melassy i wody 
osmvzowej, przydzielonej mu przez Centralę dla 
melassy, wyłącznie do takiego celu, jaki oznaczono 
przy przydzieleniu. Również melassy, wydanej 
rolnikom przez fabryki cukru stosownie do § 4., 
ustęp 5., wolno użyć wyłącznie na cele karmienia 
bydła w przedsiębiorstwach rolnych odbiorcy. 
Wszelkie inne użycie a w szczególności odpłatne 
lul bezpłatne odstąpienie osobom trzecim melassy, 
przydzielonej przez Centrale dla melasy lub wy- 
danej przez fabryki cukru -($ 4., uslęp 5.), jest 
zabronione. 


Jeżeli jakiś konsument nie zastosuje się do 
zarządzenia lub polecenia -Centrali dla melassy 
w sprawie użycia przydzielonej mu melassy 
i wody osmozowej, może Urząd dla wyżywienia 
ludności zarządzić na wniosek (entrali dla me- 
Jassy przymusowe odebranie przydzielonej melassy 
i wody osmozowej. Zarządzenie to wykonuje 
polityczna władza I. instancyi. 


Odebraną przymusowo mełassą  rozrządza 
Centrala dla melassy w granicach postanowień 
niniejszego rozporządzenia. 


Za odebrang przymusowo melasse będzie się 
płaciło kwotę niższą o 6 K na cetnarze od ceny 
objęcia, odpowiadającej postanowieniom $ 7. Od 
tego wynagrodzenia potraci się nadto koszta przy- 
musowego odebrania. 
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Odebrang przymusowo melassę ma ostatni jej 
posiadacz przechowywać aż do odtransportów ania 
hezpłatnie i troskliwie. 


Zysk, jakihy został osiągnięty przy dalszej 
sprzedaży takiej nielassy. złoży Centrala dla me- 
lassy na fundusz. o którego użyciu rozstrzyga 
Urząd dla wyżywieria ludności. 


Naruszenie postanowień ustępów 5. i 7. tego 
paragrafu pociąga za sobą obok przytoczonych 
poprzednio skutków prawnych zarówno dla bez- 
prawnego nabywcy jak i dła bezprawnie sprzeda- 
jącego melassę utratę prawa do dalszego przy- 
dzielenia melassy. 


Przeciw wszelkim rozporządzeniom. i zarzą- 
dzeniom Centrali dla melassy przysługuje . inlere- 
sowanym w ciągu tygodnia po podaniu do wiado- 
mości zarządzenia Centrali zażalenie do Urzędu 
dia wyżywienia ludności. 


g 7. 
Cena objecia, dostawa, objecie i zaptata; dodatki. 


„lena objęcia zamkniętej melassy wynosi. 
o ile ona pochodzi z kampanii 1916/17. K 16:50, 
oile zaś pochodzi z kampanii 1917,18, K 20-— 
za 100 kg, na podstawie 50 procent polaryzacyi. 
netto za opłatą w gotówce bez polrącenia, od 
stacyi dostawy, przy dostawie w wozie cyster- 
nowym. Cena melassy pochodzenia galicyjskiego 
i bukowińskiego z kampanii 1916/17 wynosi 
K 17:25, zaś cena za melasse tego samego po- 
chodzenia z kampanii 1917/18 K 20-75 za 100 kg 
z odliczeniem kosztów przewozn od fabryki do 
stawiającej, względnie stacyi dustawy, do Ołomuńca. 
Przy dostawie na żądanie obejmującego w naczy- 
niach do napełniania. podnoszą się ceny o 70h 
za 100 kg. Potrzebne wozy cysternowe i naczynia 
do napełniania ma obejmujący dostarczyć na 
własne koszta do stacyi dostawy. 


Przy dostawie wody osmozowej należy przyjąć 
za podstawę cenę melassy w tym stosunku, że 
za 100 kg wody osmozowej należy zapłacić za 
stopień polaryzacyi 1/,, ceny mełassy, przyczem 
także ułamki stopni polaryzacyi należy obrachować 
proporcyonalnie. 


Dla dostawy, objęcia i zapłaty melassy i wody 
osmozowej obowiązują w obrocie między (ientralą 
dla melassy a fabrykami cukru, o ile to rozpo- 
rządzenie albo regulatyw ($ 1., ustep 4.) czego 
innego nie postanawiają, stosownie do siedziby 
fabryki dostawiającej, zwyczaje handlowe giełdy 
praskiej, względnie wiedeńskiej z tą odmianą, że 
melassę poniżej 46 procent polaryzacyi należy 
dostawiać z przyjętem w zwyczajach handlowych 

< potrąceniem od ceny. 


Do dostawy i objęcia melassy i wody osmo- 
zowej i zapłaty za nie w obrocie między (ientralą 
dla melassy a konsumentami obowiązują przepisy 
poprzedniego ustępu z tą odmianą. że cenę kupna 
za melassę musi się po uskutecznionem wezwanin 
do dostarczenia wozów cysternowych lub naczyń 
do napełniania zapłacić z góry za późniejszem 
zarachowaniem, przyjawszy za podstawę »Opro- 
cenlowa, a cenę kupna za wodę asmozowa, przy- 
jawszy za podstawę 3Oprocentową polaryzację, 
że nadto przy dostawach z fabryki spirytusu należy 
policzyć wynagrodzenie za większą połaryzacyę 
ponad 0 procent za każdy procent 1/50, za immiejszą 
polaryzacye poniżej 50 proceni do 45 procenl za 
każdy procent V4 a od 45 do 43 procent za każdy 
procent t;s» a poniżej 43 procent 4/19 ceny w kwocie 
16:50 względnie K 20. 


W razie, jeśli (Centrala dla melassy złoży 
na skład melasse i wodę osmozową i przydzieli 
ją innemu obejmującemu, nie zaś temu, kto ją 
umieszcza na składzie, może ona. pobrać od obej- 
mującego koszta za umieszczenie nu skład. przewóz, 
wypompowanie i wpompowanie, procenty itd. 

(ientrala dla melasy może nadto pobierać 
za przydzieloną przez nią melassę i wodę osmo- 
zową dodalki do ustanowionych cen; wysokość 
tych dodatków podlega zatwierdzeniu Urzędu dla 
wyżywienia ludności. 


Nic można pobierać dodatków od tych ilości 
melassy i wody osmozewej, które (entrala dla 
melassy przydziela z fabryki cukru należącej do 
niej. a istniającej juz w dniu ogłoszenia tego roz- 
porządzenia fabryce środków pastewnych, spirytusu 
lub drożdży prasowanych. 


8.6. 


Zobowiązania przemysłowych fabryk spirytusu 
i drożdży prasowanych. 


Przemysłowe fabryki spirytusu i drożdży pra- 
sowanych, żądające przydzielenia melassy lub 
wody ostuozowej, są obowiązane dostarczyć na 
wezwanie (ientrali dla melassy swych wozów 
cysternowych i ubikacyi składowych (rezerwoarów) 
w celu objęcia | zamagazynowania całej melassy 
i wody osmozowej, przeznaczonej na dostawę 
w kampanii 1917,15. 


Sa one nadto obowiązane objąć tę melasse 
i wodę osmozowa. która ma być u nich zamaga- 
zynowana i zapłacić (ientrali dla melassy na razie 
przypadające ceny wraz z dodatkami. 

O ile zamagazynowana w fabryce spirytusu 
lub drożdży prasowanych melassa i woda osmo- 
zowa , zostanie przez Centrale dla melassy przy- 
dzielona innemu przedsiębiorcy, a nie temu, który 


ją na skład złożył, winna Centrala dla melassy 
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zapłacić dotyczącej fahryce spirytusu lub drożdży 
prasowanych stosownie do wskazówek regulatywu 
wenę. którą należy obliczyć według $ 7., wraz 
z procentami i odpowiedniem wynagrodzeniem 


za transport, skład i inne wydatki. 


Wysokość tego wynagrodzenia jakoteż pro- 
centów ustanawia (ienlrala dla melassy za za- 
twierdzeniem Urzędu dla wyżywienia ludności. 


$ 9. 
Uchylenie uméw. 


Uchyla sie wszystkie. zawarte przed wejściem 
w życie lego rozporządzenia kontrakty kupna; 
sprzedaży i dostawy melassy i wody osmozowej 
w kampanii 1917'18. 


Nie dotyka się przez to ważności zobo- 
wiązań do dostawy melassy na podstawie umów 
o dostawę buraków, ani też ważności kontraktów 
kupna, zawartych przez (Centrale dla melassy 
w sprawie melassy i wody osmozowej z kam- 
panii 1916/17. | 


S 


3 10. 
Nalezytosci komisowe i prowizye. 
Nie narusza się istniejących między fabrykami 
cukru a ich komisyonerami i ajentami umów co 
do płacenia należytości komisowvch i prowizyi. 


SU 
kary nakładane przez władze 
poliłyczne. 

Za przekroczenia łego rozporządzenia i każde 
współdziałanie w udaremnianiu zobowiązań, w tem 
rozporządzeniu zawartych, będą władze polityczne 
L instancyi karały grzywnami do 20.000 K lub 
według, uznania aresztem do sześciu miesięcy, 
o ile działania te nie podlegają ściganiu karno-- 
sądowemu. 


Przekroczenia; 


SEE 
Początek mocy obowiązującej. 
Rozporządzenie to wchodzi w życie w dniu 
ogłoszenia. 
Höfer wir. 


Z. c. k. nadwornej i państwowej drukarni. 


eo, 


